rgian (4o 0

dgbogoema Mobhnogmgodn
2360l bodobo

dodob Labgmom, d30emabd
byeabdogal babgemom.

0dnb
dobogndgdo

h3960 yo3emal agbm Jeabhgl
do0, s 0dghmal bogzahyma,
o byemnbdoal B006gos dgbmab
04930.

o dgbo bymom.

bobzgemo dmgdggde

ddgon (ddgon s ©900), dmEom
300036Omm 3960 3M©3900, O dbY
dmgddogm, thmd s¢3bndbmm
bdnboo Ldnydemmgdgdo.
30000070 gmzmobdgddemg mdgbhmb
0 d9b, hgdm ddgdm o 9oL, hmd
dg 000 33mg, hgdl od&96dn
0 hgdo bohyzgdom, Mo 3d3039m9
0 6odo 396 3o3039m9, hgdo
639000, hgdo dGIdENo0m,
hgdo yzgemodg dbybotyg botbggdom;
ddodhmd dg 3mbm3z 3nhmbgz docndd
®gbdg g3 9bagwmdo o
6dnbgosbgon, o dgb, hgdo ddgdo o
0900, 0gmmE3g hgdmzol yi3emobmgol
hzgbo wdgbmabmaab.

dgndgmgdd ymzemabdgddemy
mdgbmds dgasbybmm, g303d(hngm
h3960 3m3900, o dma3znygzobgm
dotmdnmo 3bmzhgonbmaab.

0dnb

3060

Hungarian (magyar)
Bevezetod ritusok
A kereszt jele

Az Atya, a FiU és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
k6zossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.

Blnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért készilj fel a
szent rejtélyek megunneplésére.

Bevallom a Mindenhatd Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil, a
hibamon keresztil, a legsulyosabb
hibdmon keresztll; Ezért
megkérdezem az aldott Mary-t, az
Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal és
szentek, Es te, testvéreim,
Imadkozni értem az Urhoz, a mi
Istenunkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon
rank, bocsass meg nekiink
blineinknek, Es hozzon minket az
orok élethez.

Amen

Kyrie



Georgian (Jo®mnywma)
1030emm, Bgommmoe.
1030¢mm, d9069ogmy.
4600y, dgobyogmg.
9600y, dgnbyogng.
10306emm, dgnbyogmy.
1030¢Mm, d9069ogmy.
3mM0d

000900 dghmb ydomemgbdo, ©o
090000306509 dd3000M08 3900
bgdnbymaznl bagmbobmanl. hzgb
3000, H3gh pogmmEagm, fi3gb
00Y300L 339dm, hz9b gobopnwgdm
9396, ddemmAsl gnbnm mg39bn
000 ©0g00bm30L, Y03dM
mdgbhmoa, dg30nbo dgayg, wdghmm,
gmzemobdgddemg dods. yo3oemo ngbm
J60nbyg, dbmenm ©odo©ydIemo
dg, 1930emm mdghma, w300l 30o30,
dodob dg, mg396 Bodbrmdggm
badgabmb 3mE390L, d9339d0bwgl;
9396 Boobrmdgzm Lodgabrmb
33900, doowgm hzgbo gmm3y;
9396 02gdom dodol dokz3gbo
bgmmom, dgaobybgm. dgbmzal
dbmemme 6dnbgooss, dgb dobhm bobk
9%30¢0, dgb doGhm y3gmody
domagmn babk, gbm géabgg,
byeobdoom, m3mal Eoyosdo
dodob. odob.

9360™3900

dmE0m 306MMEM.
0dnb.

bo¢yzol
030m00dbabyHmH9do

306390 30mbgo
Bl bopyzo.

Hungarian (magyar)
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dics6ség Istennek a
legmagasabbban, Es a féldén béke
a j6 akaratu emberek szamara.
Dicsérink, Megaldunk, Imadunk,
Dics6itlink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszerUd dics6ségért,
Uram Isten, mennyei kiraly, O,
Istenem, mindenhaté apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUl6 Fid, Uram
Isten, Isten bardnya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz
rank; Elveszi a vildg blneit, fogadja
az iméankat; Az apa jobb kezén llsz,
irgalmazz rank. Mert 6nmagaban
vagy a szent, Te egyedul vagy az
Ur, On egyediil vagy a
legmagasabb, Jézus Krisztus, A
Szentlélekkel, Isten dicséségében
az Atya. Amen.

Gylujt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja

Els6 olvasas

Az Ur szava.



Georgian (do6ogmo)
doEmod mdghmb.
bodobybm bogmdnbo

dgmbg 30mbgo

380l bodygs.
dooemmos 0dghmb.

bobatkgos

10306m0 0gmb dgbmab.
0 dgbo bymom.
bo3nmbogn 63nbd LobdtgdnLb b.

©0J0s 3960 YBo™
103emal Labakyoo.

00000900 dgbcd Y930e™m 0gbm
9460009.

bdgbolb 3maqbn

dg 365dL gbhmo Mdgbhmal, dods
gm3mobdgddemg, 30Ld o dobolb
d9dmgdgen, ymzgengg bogogemabe
05 1bogmognbogeb. dg dbodlb ghmo
10306m0 09Lm JM0bhg, w3mab
dbmemmedmdngno dg, dddabasb
dmoogmo g3gems boy39badeg.
0dgbhmo 03m0bg0b, bobsmemyg
bobomeabgab, $gddotado wdgbmo
49ddoton 0dgkhmabogob,
000000901e0, 36s dggdbogmo,
d030bmOb MAbddMLYOYema; dabo
dgd3gmdnm dgngdbs yzgmmongho.
h39bm30L @ h3gbo
390060Ngbabm3zal ol hadmzngs
09300000, ©d bymmabdoom
30bLbbgymd M3m0Lddmogmaly,
3oboo 30330. hggbn gnemabmzal ol
2306 933390 3MbhoxnL dogmacgl
3398, 030 3OOEINEZIS (OO
©3360dogl, O 33T OMOE
dgbodg mgLb 6dnbgs BgMngmal

Hungarian (magyar)
Hala Istennek.
Valaszadd zsoltar

Masodik olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.

A hit szakmdja

Hiszek egy Istenben, Mindenhaté
atya, a menny és a fold készitdje,
minden lathato és lathatatlan
dolog. Hiszek egy Lord Jézus
Krisztusban, Isten egyetlen
szlletett fia, az apatdl szuletett
minden kor elétt. Isten Istenbdl,
Fény a fénybdl, lgaz Isten az igazi
Istentdl, szeptember, nem készitett,
konubban az Atyaval; rajta
keresztll mindent megtettek.
Neklnk, az emberek és az
Uudvosségunk miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek &ltal a Sz(z
Maria megtestesullése volt, és
emberré valt. Kedvéért keresztre
feszitették Pontius Pilatus alatt,
Haldlat szenvedett és eltemették,
és a harmadik napon ismét feldllt a
Szentirasoknak megfelelGen.
Felemelkedett a mennybe és az apa
jobb kezén Ul. Ismét dicséségben



Georgian (Jo®mnywma)

dgbo0ddnbog. 0b ddogMEMEY
badmmbgdo o Bol dodol dotrzgbog.
ol 33903 07000 dm30
B3MEbOmY S 3330000M
30bbobzgemac o dob badgamb
obobMyma 36 ggbgdo. dg dbodl
byeobdognl, y3emal, bogmEbeal
dmdzgdo, Gmdgemog godmonb
dodobogob o dobogob, mdgmog
d0dobmob d dgbmab ghma
00Y30bL 139396 o gobngds,
30033 60bobbdGTgHhY39Tmd
d9339Md00 Md386Hd3M0OY. dY
dbodb gbmo, 6dnbgos, Jommmogznho
0 bodmgngymm g3egbng.
300006090 960 bamemsl
339000 do¢g3900bm30L O
dmymdgbma 3900 33300609000
00amMaddl o dmdsazammo
bymobmayemal bogmEbemg. 8dnb.

3IbOHRgm©
160390bdeMH0 mm;330
h396 3EMEIMO0 J53dwD.
1030, 0bdoby Ahggbo gmm3ze.
93906 0bdh0ab
03000bdbobykgdo

m3hndognyco

396mbgymo ngmb ;dgbomo
bodysdm.

0mE90, ddgom (ddgdm o ©yom),
tmad hgdo o dgbo dbbzgMdmon
dgndgmyod 0gmb m3mobmgnl
dobomagon, ymamobdgddeng dods.
1030¢0dd doogmb dbbggtdemo
9396L bgemdo daobo Lobgemal

BONEHOTE S NEIONLm3AL,

Hungarian (magyar)

jon hogy megitéljék az éléket és a
halottakat Es kirdlysdganak nincs
vége. Hiszek a Szentlélekben, az
Urban, az Eletadékban, aki az
Atyatél és a Fiatdl vesz részt, akit az
apjaval és a fidval imadnak és
dicsditenek, aki a profétakon
keresztul beszélt. Hiszek egy, szent,
katolikus és apostoli egyhazban.
Bevallom az egyik keresztelést a
blindk megbocsatasaért Es varom a
halottak feltamaddasat és az
elkdvetkezé vildg élete. Amen.

Szentbeszéd

Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.

Uram, hallgassa meg az imankat.
Az Eucharisztia
liturgiaja

Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.

Imdadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd
elfogadhatdé lehet Isten szamara, a
Mindenhaté Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az &ldozatot a
kezedben A neve dicséretéért és



Georgian (Jo®mnywma)

h3960 Lozgmabm3zol o boggmg
dogemo dobo B3od g3emgboabe.
0dnb.

93Jo00bHM0 WmEgd
10306m0 0gmb dgbmab.
o dgbo bymoo.

3b0gm gnemaoo.

h396 930000900 o0 73O Mb.
33000mM0m JBwb, H3gobl
0dgbhmb.

9L 960l LBMEM S bydstmennsbo.
bdogom, bdoom, HAnom Y3dEM
0dghmm moadgobrmom. (30 o dnbd
bo3Lge dgbo 0go0m. MbObY
130megbdo. 3ghmbgymos yo3emal
babgemoo dmddzdgmn. Mmbabd
13omemgbdo.

0bdgbal bonydem.

h396 303bd©9dm dgbLb Lozz0mU,
1030¢0M, 0 90367 3960 dEaMadd
bObsd nbg3 dmbzdem. 8b: MmEs od
396 330000 o 93 MOLL 3b303m,
h396 303bd©9dm dgbb Logz0mU,
1030¢0m, LObOd 0by3 dmbgzom. b:
330bbgbo, badyabmb dbbbggmm,
dgbo 2360md O dMEamInm
39339003009 BY.

0dnb.

8006700l Mohyomo

dbbbgemal 06dobgdom o Mzmoyho
L3000 hadmysgmndgoymo,
h396 30d90003L 3md30m:

dodom hggbm, dmdgmog bab
093900, 6docd ngmb bobgemo dgbo;
dm3znggb dqbo bodgom,
3mbGymeglb dgbo bgdo ywadnbody
00939, OHmamg bodmmbgdo.

Hungarian (magyar)
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhazanak jo.
Amen.

Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.

Felemeljik Sket az Urhoz.

Adjunk kdszdnetet az Urnak, a mi
IstenUnknek.

Igaz és igazsagos.

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dicsdségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur
nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.

Haldlat hirdetjik, Uram, és vallja be
a feltdmadasat Amig meg nem
jossz. Vagy: Amikor megeszjuk ezt a
kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Halalat hirdetjik, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vilag megmentgjét, Mert
a kereszt és a feltdmadas On
szabadon bocsatott minket.

Amen.

Megegyez0 szertartas

A Megvalté parancséara Es az isteni
tanitas éaltal kialakitva mertnk
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved;
J6jjon el a te orszagod, A te
megtorténik a foldon ahogy a
mennyben is. Adja meg nekunk



Georgian (go®oneo)

dm33930 mgb Hizgho

43I EEIO0 3960,
dma30h939 h3gbo absdoymo,
mambz h3gb 330¢h0mom dom, 3063
h396L Bnboomdwga dgMoEbymal;
o by d9330943000 3obLoiwgmdo,
06ddgo 330bbgbn dmMmbgoabgob.
3300Lgbo, YRW™, FWMMEI MO,
gm39mmn 0mmhmbgonbaab,
3900ema0bbymonm dogzn dd300MmAS
h396L mggdda, Gmad dqbo
dmbyomgonl obdotgdom,
dgndgmgds ymzgmmm3aal
03007930¢m0 304mm 30300350
0 (OB YMZIT33OO0
3obag0tmnbogab, Mmamz hzgb
30000 3O MbYe 0390l o
h39b0 dogbmztal, ngbm Jéabhgl
dmbzgmo.

bOdgRMLM30L, dogmd O ENEJdY
dg9b0o obgmd o LOdOdM.

103000 090m Jhobg, HmTgeadog
1mb&d dgbb dmEngyemgob:
dd3000m00L 3hmz9d, hgdLb
dd3000m00L godemgg dgb, by nynkgod
h396L 3390, o6sdg mg3960
93%gb00b 0bdgbom, o domom
dogao dob dd3nmos
96000006mds mg3960 bgonl
dgbododabog. 3063 3bmzcmdL o
dg3mol 9396000 33160bodcoy.
0dnb.

103em0l dd3000M08 ym3gemmznl
09396006 ngmb.

0 dgbo bymom.

39300300Mm0 g96m3obgmb
ddznmonl bndabon.

Hungarian (magyar)

ezen a napon a napi kenyérinket,
és bocsdss meg nekink a
blncselekményeinket, Ahogy
megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek velink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztél.
Szabadits minket, Uram,
imadkozunk, minden gonoszsagbdl,
kegyesen adj békét napjainkban,
hogy irgalmad segitségével, Lehet,
hogy mindig mentes vagyunk a
blintél Es biztonsdgos az dsszes
szorongastoél, Ahogy varjuk az
aldott reményt és Megvaltonk,
Jézus Krisztus eljovetele.

A kirdlysagért, A hatalom és a
dics8ség a tiéd most és
mindorokké.

Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét
adok neked, Ne nézzen a
blineinkre, De a gyllekezeted hitén,
és kegyesen adja meg békét és
egységét az akaratodnak
megfeleléen. Akik 6rokre élnek és
uralkodnak.

Amen.
Az Ur békéje mindig veled legyen.

Es a lelkével.
Adjuk fel egymasnak a béke jelét.



Georgian (go®oneo)

0300b 30030, d9b ddmbgo
badgotmb 3mE390L, dgaznbyogmy.
0300b 30030, d9b ddmbgo
badgotmb 3mE390L, dgaznbyogmy.
0300b 30030, d9b ddmbgo
bodgotmb 3mE390L, dma3z3gL
ddgnmoo.

030 3m0ab 3hszn, 83v ab, 3063
36mdg3L 9399b0g6gool 3m3900.
bghob 06056 30hoz0l 30bdoddy
dmbmgdyembo.

1030¢mm, dg 06 306 mobbo bmd
hadLb $atJd398 b 8gbzncog,
dogmod dbmemmo bohyzs mJ30
hgdo Lbygmo 3obogyebgde.
Jér0bhgb bbgyema (bobbemn).

0dnb.

300MM(3M0).

0dnb.

ob33b0ma Modyomgdn
EN[OIOLREN

1030600 0ymb dgbmob.

o dgbo bymom.

ym3mobdgddemg mdgbmdo
003MmMMEMm, 3ddd o dg o
byeobdogs.

0dnb.

bodbabynsb
3000300793900

Boom, dgby abknmeo. b: Bopon
00 30dmMmoEboy Y03l babakgds.
ob: Bocon ddznmdnm, 3obownwy
10306¢m0 d9b0 3bmzMgdom. db: Boon
ddgnmdnom.

dommAd Mdghmb.

Hungarian (magyar)

Isten baranya, elvonod a vilag
blneit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag bulneit,
irgalmazz rank. Isten baranya,

elvonod a vilag blneit, Adj nekiink
békét.

ime Isten baranya, ime, aki elveszi
a vildg blneit. Aldott azok, akiket a
barany vacsorajara hivnak.

Uram, nem vagyok méltdé Hogy
belépj a tetdm ala, De csak azt
mondjuk, hogy a szét és a lelkem
meggyogyul.

Krisztus teste (vér).

Amen.

Imadkozzunk.

Amen.

Zaro ritusok
Aldas

Az Ur legyen veled.
Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhaté Isten, Az
Atya, a Fil, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatas

Menj tovabb, a tdmeg véget ér.
Vagy: Menj, és jelentse be az Ur
evangéliumat. Vagy: menj békében,
dicsditse az Urat az életed alapjan.
Vagy: menj békében.

Hala Istennek.
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